Dohoda o vzajomnej vymene udajov €. 62-800-2022

uzatvorena v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik
v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik*)

I. ZMLUVNE STRANY
Obchodné meno: Slovenska elektrizacna prenosova sustava, a. s.
Sidlo: Mlynské nivy 59/A, 824 84 Bratislava
ICO: 35 829 141
Zapisana: v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa, vlozka
¢.: 2906/B
Bankové spojenie: TATRA BANKA, a.s. Bratislava
IBAN: SK30 1100 0000 0026 2019 1900
BIC: TATRSKBX
Zastlpena: Ing. Peter Dovhun, predseda predstavenstva

Marian Siranec, MBA, podpredseda predstavenstva
Kontaktna osoba

(dalej len ,SEPS®)

Obchodné meno: Slovensky hydrometeorologicky ustav
Sidlo: Jeséniova 17, 833 15 Bratislava 37
V jeho mene kona:  RNDr. Martin Benko, PhD., generalny riaditel

Kontaktna osoba: Ing. Janka Szemesova, PhD.
ICO : 156884

DIC: 2020749852

IC DPH: SK2020749852

BIC: SPSRSKBAXXX

Cislo Gétu - IBAN:  SK1981800000007000391672

Uplné znenie Zriadovace; listiny bolo vydané rozhodnutim Ministra Zivotného prostredia
Slovenskej republiky 12. juna 2006 €. 23/2006-1.6.

(dalej len ,SHMU")

(dalej spolu len ,Zmluvné strany” alebo jednotlivo ako ,Zmluvna strana®)
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. PREAMBULA

Zmluvné strany uzatvarajd tuto Dohodu o vzajomnej vymene udajov (dalej len ,Dohoda®)
v suvislosti s naplnenim potreby kazdej Zmluvnej strany disponovat vybranymi Gdajmi
druhej Zmluvnej strany.

Zmluvné strany uzatvaraju tito Dohodu s ohfadom na skutocnosti, Ze:

SEPS poskytne SHMU poZadované Udaje za Ucelom spresnenia bilancie emisii
sklenikovych plynov a znecistujucich latok v domacnostiach.

SHMU poskytne SEPS pozadované Udaje za Ucelom vypracovania prognoz spotreby
elektriny a aktualizacie databaz ENTSO-E ,Pan-European Climate Database" a ,Pan-
European Market Modelling Database®, ktoré slizia na vytvorenie tzv. market-modelu
elektrizaénej sustavy SR a ENTSO-E.

lil. PREDMET DOHODY

Kazda Zmluvna strana poskytne bezodplatne na vyzvu druhej Zmluvnej stany
pozadované tdaje do 60 dni od obdrzania poziadavky s periodicitou nie kratSou ako dva
roky.

- Specifikacia udajov, ktoré SEPS pozaduje od SHMU je uvedena v Prilohe €. 1,
ktora je neoddelitelnou sucastou tejto Dohody.

- 8pecifikacia Gdajov, ktoré SHMU pozaduje od SEPS je uvedena v Prilohe 5.2,
ktora je neoddelitelnou stcéastou tejto Dohody.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky informacie, $pecifikacie a iné udaje bez ohladu na
to, & maju technicky, odborny, obchodny, prevadzkovy, informaény alebo iny charakter,
ktoré si vzajomne spristupnia, su doverné (dalej len ,Doéverné informacie").

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze druha Zmluvna strana ani ina osoba konajuca v jej
mene nedava tymto Ziadne vyhlasenie alebo zaruku, ¢i uz vyslovnl alebo implikovanu,
tykajucu sa presnosti, spolahlivosti alebo uplnosti akejkolvek Dovernej informacie.

Pre vyli&enie pochybnosti Zmluvne strany vyhlasujt, Ze Dohoda nema charakter zmluvy
o buducej zmluve a teda nezaklada povinnost uzatvorit Ziadnu buducu zmluvu.

S poukazom na skutoénost, ze v ramci vymeny udajov méze dochadzat k spractvaniu
osobnych Udajov dotknutych os6b, Zmluvné strany su povinné dodat pozadované udaje
tak, aby boli plne v sulade s poZiadavkami na ochranu osobnych Gdajov, ktoré ukladaju
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych oséb pri spractvani osobnych Udajov a o volnom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zru$uje Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) a zakon
&. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(spolu dalej len ,Legislativa o ochrane osobnych tdajov) v zneni ich pripadnych
neskor&ich zmien. Zmluvné strany su povinné spracovat poskytnuté Udaje tak, aby
najma avsak nielen obsahovali uginné bezpeénostné, technicke, resp. iné dalsie
opatrenia s cielom zaistit o moZno najvyssiu Uroven bezpeénosti a ochrany osobnych
udajov vyZadovanu Legislativou o ochrane osobnych udajov.
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IV. POVINNOST O MLCANLIVOSTI

Zmluvné strany su povinné zachovavat' mléanlivost o Dévernych informaciach, ibaze by
z Dohody alebo z ustanoveni prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
vyplyvalo inak.

Zmluvné strany sa zavazuju, ze:

(a) vsetky Ddverné informacie ziskané od druhej Zmluvnej strany neposkytne ziadnej
tretej strane, mimo Ucelu uvedeného v bode 2.2 tejto Dohody;

(b) nezverejni, nepreda, nebude obchodovat a ani akymkolvek inym spdésobom
neposkytne akejkolvek tretej osobe akykolvek u(daj tykajuci sa Dévernych
informacii;

(c) nebude Déverné informacie a/alebo ich nosice vyuzivat na iny ucel nez je uvedeny

v bode 2.2 Dohody a/alebo spdsobom, ktorym by poskodzoval druhu Zmluvnu
stranu.

Zmluvné strany sa zavazuju informovat druhi Zmluvnu stanu okamzite po zisteni
neopravnene] manipulacie s Dévernymi informaciami Zmluvnou stranou alebo inou
osobou, alebo o inom poruseni prav a povinnosti v zmysle Dohody.

Povinnost zachovavat’ micanlivost o Dévernych informaciach sa nevztahuje na:

(a) informacie, ktoré su uz v den podpisu Dohody verejne zname, alebo ktoré je mozné
v den podpisu Dohody ziskat' z beZne dostupnych informacénych zdrojov;

(b) informacie, ktoré sa stant po podpise Dohody verejne znamymi, alebo ktoré bude
mozné po tomto dni ziskat z bezne dostupnych informacnych zdrojov inak nez
porusenim povinnosti Zmluvnej strany zachovavat mi¢anlivost na zaklade Dohody;

(c) informacie, ktoré nie su verejne zname a ktoré Zmluvna strana ziskala alebo ziska
v sulade so vSeobecne zavaznym pravnym predpisom od tretej osoby, ak sucasne
tretia osoba poskytnutim tychto informacii druhej Zmluvnej stane neporusila
vSeobecne zavazny pravny predpis;

(d) pripady, ked na zaklade zakona vznikne Zmluvnej starne povinnost poskytnut
Déverné informacie. Zmluvné strany su povinné informovat sa navzajom o vzniku
povinnosti poskytnut Déverné informacie na zaklade zakona a o spdsobe
a rozsahu, akym, resp. v akom ju plnil.

Zmluvné strany sa zavazuju zaviazat zavazkom mi¢anlivosti v rovnakom rozsahu svojich
riadiacich  pracovnikov, zamestnancov, pravnych a finanénych poradcoy,
subdodavatelov, pripadne iné osoby, ktorym spristupnili alebo poskytli Doéverné
informacie v sulade s touto Dohodou a chranit' Doverné informacie na dostatocnej trovni,
minimalne v8ak na urovni ako si chrani svoje viastné déverné informacie a obchodné
tajomstvo.

Zmluvné strany sa zavazuju k preukazatelnému pouceniu z povinnosti micanlivosti
vSetkych svojich zamestnancov (ako aj subdodavatelov), ktori sa zucéastnia na
poskytovani pozadovanych udajov, o vSetkych skutonostiach, s ktorymi sa oboznamia
pri vykone prac, a to ako po dobu trvania Dohody, tak aj po jej skoneni. Zaznam o
pouceni musi obsahovat minimalne presny datum a miesto poucenia, kto poucenie
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4.8
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5.1

5.2
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6.1

6.2

vykonal, mena a priezviska pou¢enych zamestnancov ako aj ich podpis potvrdzujtici, ze
pouceniu porozumeli.

Zmluvné strany sl opravnené vytvarat len presny poéet vytladkov akejkolvek
dokumentacie, ktord poZaduje druhd Zmiuvna strana. Zmluvné strany zodpovedaju za
to, Zze neddjde k zneuzitiu, strate, tUniku alebo odcudzeniu informacii a dokumentov
ziskanych a spracovanych pocas pinenia predmetu Dohody. Pre zabezpecenie tejto
povinnosti Zmluvné strany prijmu primerané organizaéné, personalne a technické
opatrenia. V pripade, Ze jedna Zmluvna strana zisti porudenie tychto zodpovednosti, je
povinna o tom bezodkladne pisomne informovat osobu druhej Zmluvnej strany
opravnenu konat vo veciach zmluvnych.

Zmluvné strany su povinné po ukonéeni zmluvného vztahu vsetky informacie a
dokumenty ziskané v suvislosti s plnenim predmetu Dohody, u ktorych pretrvava
povinnost' zachovania mi€anlivosti podla bodu 6.5, skartovat do 30 (slovom: tridsat) dni
od ukonéenia zmluvného vztahu.

Predchadzajlcimi ustanoveniami nie je obmedzené pravo na ochranu obchodného
tajomstva v zmysle ust. § 17 a nasl. Obchodného zakonnika.

V. SANKCIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade porudenia povinnosti mi&anlivosti podfa &lanku
IV. Dohody zo strany Zmluvnej strany, ktora porusila Dohodu, je tato povinna uhradit
druhej Zmluvnej starne zmluvnu pokutu vo vyske 10.000,- EUR (slovom desattisic eur)
za kazdé jednotlivé porusenie.

Zmluvna pokuta podfa ods. 5.1 tohto ¢lanku Dohody je splatna na zaklade vystavenej
faktlry s lehotou splatnosti 15 dni odo dfa jej doruéenia druhej Zmluvnej strane.
Uhradenim zmluvnej pokuty zostava povinnost nahradit vzniknutd $kodu v plnej vyske
nedotknuta.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze zmluvna pokuta dohodnuta v odsekoch 5.1 a 5.2 tohto
Clanku Dohody je dohodnuta v sulade s dobrymi mravmi a zasadami poctivého
obchodného styku, s ohfadom na obchodné zvyklosti zachovavané v danej
podnikatel'skej oblasti a je primerana vzhladom na podnikatelské riziko, ktoré znasaju
obe Zmluvné strany v pripade, ak by druhd Zmluvna strana alebo ktordkolvek z osdb
uvedenych v ¢lanku IV ods. 4.5. Dohody porusili ustanovené povinnosti.

VI.  VI. ZAVERECNE USTANOVENIA

Dohoda nadobuda platnost driom podpisu oboma Zmluvnymi stranami, G&innost dfiom
nasledujucim po dni jeho zverejnenia v zmysle § 47a Obd&ianskeho zakonnika a uzatvara
sa na dobu neurgitu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vylu€uju pouzitie vietkych ustanoveni Obchodného
zakonnika o odstupeni od Dohody na pravny vztah zaloZzeny Dohodou, ato ako
ustanoveni o odstipeni od Dohody v ¢asti véeobecnych ustanoveni 0 zavazkovych
vztahoch, tak i ustanoveni o odsttipeni od Dohody pri jednotlivych zmluvnych typoch,
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ktoré sa svojou povahou najvaésmi priblizuju pravnemu vztahu zaloZenému Dohodou,
v désledku ¢oho Ziadna zo Zmluvnych stran nie je opravnena od Dohody jednostranne
odstupit’ z akéhokolvek dévodu, okrem jednostranného porusenia povinnosti druhou
Zmluvnou stranou podfa ¢l. IV tejto Dohody. Inak je Dohodu mozné ukonéit iba
vzajomnou dohodou Zmluvnych stran.

Dohodu mozno menit alebo dopifat len vo forme pisomnych dodatkov podpisanych
oboma Zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany sa dohodli, ze vSetky dokumenty, ktoré je podfla Dohody potrebné
dorucovat' druhej Zmluvnej strane v stvislosti s pinenim predmetu Dohody, st Zmluvné
strany povinné dorucit na adresu sidiel Zmluvnych stran, uvedenych v zahlavi Dohody
alebo elektronicky. V pripade akejkolvek zmeny udajov uvedenych v zahlavi Dohody sa
prislusna Zmluvna strana zavazuje bezodkladne informovat o zmene (dajov druhd
Zmluvnu stranu. Akykolvek dokument, ak je dorucovany osobne, sa bude povazovat za
doruceny v den jeho fyzického doruéenia, ktory bude vyznadeny na dokumente
adresatom, a ak je doruCovany prostrednictvom posty, sa bude povazovat' za dorueny
diiom jeho fyzického dorucenia, ktory bude vyznateny na doruéenke. Dokumenty
dorucované Zmluvnej strane sa povazuju za doru¢ené aj v pripade, ak budl zaslané
doporucene na adresu sidla prislu§nej Zmluvnej strany, uvedent v zahlavi Dohody alebo
na inu adresu Zmluvnej strany, ktora bola preukazatelne pisomne oznamena druhej
Zmluvnej strane pred odoslanim pisomnosti, zasielka bude ulozena na poste a marne
uplynie uloZna lehota na prevzatie zasielky. Za def dorucenia sa v takom pripade
povaZuje desiaty den od uloZenia zasielky na poste. V pripade elektronického spdsobu
doru¢ovania sa dokumenty povaZuji za doru¢ené v den odoslania potvrdzujliceho
e-mailu o doruceni dokumentov od adresata.

Ustanovenia o zachovani mi¢anlivosti zostavaju v platnosti 10 (slovom: desat) rokov po
doruéeni poZzadovanych Gdajov v kazdom jednotlivom pripade.

SHMU podpisom tejto Dohody potvrdzuje, Ze sa oboznamil s dokumentom spolo&nosti
SEPS s nazvom ,Politika ochrany osobnych tidajov v spolo¢nosti Slovenska elektrizaéna
prenosova sustava, a.s. zverejnenom na webovej stranke spoloénosti SEPS
www.sepsas.sk, ktorého obsahom su informacné povinnosti a dal$ie fakty o spractvani
osobnych Gdajov fyzickych oséb zo strany spoloénosti SEPS v zmysle Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych
0s6b pri spractvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa
zruSuje Smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane udajov) a zakona &.
18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Na vyslovne neupravené pravne vztahy vyplyvajice z Dohody sa aplikuju ustanovenia
Obchodného zakonnika a ostatnych suvisiacich vSeobecne zavaznych pravnych
predpisov platnych na uzemi Slovenskej republiky.

V pripade vzniku akéhokolvek sporu alebo rozdielneho nazoru medzi Zmluvnymi
stranami v suvislosti s Dohodou, vratanie akéhokolvek problému tykajluceho sa jej
platnosti, resp. ukonCenia, sa budi Zmluvné strany snazit vyriesit predovietkym
vzajomnymi rokovaniami.

Dohoda o vzajomnej vymene Udajov

«B=



6.9

V pripade, Ze akékolvek ustanovenie Dohody je alebo sa stane neplatnym, neuéinnym
alebo nevykonatelnym, nie je tym dotknuta platnost, G&innost alebo vykonatelnost
ostatnych ustanoveni Dohody, pokial to nevyluCuje v zmysle vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov samotna povaha takéhoto ustanovenia. Zmluvné strany sa zavazuju
bez zbytoéného odkladu, nahradit ho ustanovenim novym, ktorého obsah bude v ¢o
najvacsej miere zodpovedat' véli Zmluvnych stran v éase uzatvorenia Dohody.

6.10 Dohoda je uzatvorena v $tyroch rovnopisoch, pre kazdd Zmluvnu stranu po dvoch

6.11

rovnopisoch.

Zmluvné strany sa dohodli, e Dohoda a danové doklady suvisiace s Dohodou bud
zverejnené takym spbsobom, ktory pre povinne zverejiované zmluvy, objednavky a
faktury vyplyva z § 5a a 5b zékona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zédkon o slobode informacii) v zneni
neskorSich predpisov. Tym nie je dotknuta ochrana utajovanych skuto¢nosti, ochrana
osobnosti a osobnych Udajov, ochrana obchodného tajomstva, ako aj dalsie obmedzenia
pristupu k informaciam, ktoré zverejnenie obmedzuju, alebo vyluCuju. Taktiez nie je
dotknute ustanovenie bodu 6.1 tejto Dohody.

6.12 Zmluvné strany vyhlasuju, e Dohoda nebola uzavretd vtiesni ani za napadne

nevyhodnych podmienok a predstavuje prejav ich véle, ktory je urobeny slobodne,
vazne, urcite a zrozumitelne, a ktory nie je urobeny v omyle a svojim obsahom alebo
ucelom neodporuje alebo neobchadza zakon. Dalej Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich
zmluvna volnost' nie je Ziadnym spésobom obmedzena, su spbsobilé na uzatvorenie
Dohody ajej plnenie je mozné, st oboznamené s jej obsahom a bez vyhrad s nim
sUhlasia, na znak ¢oho k Dohode pripajaju svoje vlastnoruéné podpisy.

7oA VE B A 117 APR. 2022
v BRATISLANE o, DS MM T BTSNV, o
SEPS: SHMU:
Ing. Peter Dovhun RNDr. Martin Benko, PhD.
predseda predstavenstva generalny riaditel SHMU

Marian Siranec, MBA

podpredseda predstavenstva
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Priloha ¢. 1:
Specifikacia udajov, ktoré SEPS pozaduje od SHMU

1) Aktualizacia (rozSirenie) teplotného normalu T_norm, vypracovaného SHMU v roku
2017 pre uzemie Slovenska pre obdobie v rozsahu od 1. 1. 1996 do 31. 12. 2016
vramci Studie ,Metodika a spracovanie dlhodobého teplotného normalu SR,
doplnenim o udaje za chybajlice ucelené roky smerom k siéasnosti.

- Sucastou poskytnutych tdajov bude:

¢ aktualizovany teplotny normal T_norm pre obdobie rokov 1982 - 1996
a 2017 —2021.
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Priloha ¢. 2:
Specifikacia udajov, ktoré SHMU pozaduje od SEPS

1) Aktualizacia bilancie a prognéz spotreby elektriny do roku 2050 s rozdelenim do
jednotlivych sektorov hospodarstva vratane domacnosti.
2) Rozdelenie bilancie spotreby elekiriny v domacnostiach na:
- Elektrické vykurovanie
- Elektricky ohrev vody
- Tepelné &erpadla vykurovanie
- Tepelné &erpadla ohrev vody
- Ostatna spotreba
- Elektro-vozidla

Dohoda o vzajomnej vymene udajov
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